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But in the fourth generation they shall come hither again: for the iniquity of the Amorites [is] not yet full.
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01_GEN_15:16 But in the fourth generation the) 's@Nedmelfiti& again: for the iniquity of the Amorites[is] not
yet full.
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Hereby ye shall be proved: By the life of Pharaoh ye shall not go forth hence, except your youngest brother come
hither.
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01_GEN_42:15 Hereby ye shall be proved: By fHefifdbf'Brtrdiie shall not go forth hence, except your young
17 EST_brother come hither.
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Now therefore be not grieved, nor angry with yourselves, that ye sold me hither: for God did send me before you
to preserve life.
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01_GEN_45:05 Now therefore be not grieved, oSy RifryBi'selves, that ye sold me hither: for God did send
me before you to preserve life.
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So now [it was] not you [that] sent me hither, but God: and he hath made me a father to Pharaoh, and lord of all
his house, and aruler throughout all the land of Egypt.
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01_GEN_45:08 So now [it was] not you [that] htAFhRePeRifSod: and he hath made me a father to Pharaoh,
and lord of al his house, and aruler throughout all the land of Egypt.
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And ye shall tell my father of al my glory in Egypt, and of all that ye have seen; and ye shall haste and bring
down my father hither.
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And ye shall tell my father of al my glory in Egypt, and of all that ye have seen; and ye shall haste and bring
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01_GEN_45:13 And ye shall tell my father of afiify5dleAP+AEYBt, and of all that ye have seen; and ye shall
haste and bring down my father hither.
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And he said, Draw not nigh hither: put off thy shoes from off thy feet, for the place whereon thou standest [is]
holy ground.
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And he said, Draw not nigh hither: put off thy shoes from off thy feet, for the place whereon thou standest [is]
holy ground.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_03/02_EXO_03_05/right.html

02_EXO_03:05 And he said, Draw not nigh hitf&:55ePP+Ay-8H8ks from off thy feet, for the place whereon thou
standest [is] holy ground.
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And it was told the king of Jericho, saying, Behold, there came men in hither to night of the children of Israel to
search out the country.
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And it was told the king of Jericho, saying, Behold, there came men in hither to night of the children of Israel to
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06_JOS 02:02 And it was told the king of JericRB-237rE7-E&38! there came men in hither to night of the
children of Israel to search out the country.
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And Joshua said unto the children of I1srael, Come hither, and hear the words of the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_09/06_JOS_03_09.jpg

Audio Play 06 JOS 03 09 06_J0S_03_09 (3).htm

And Joshua said unto the children of I1srael, Come hither, and hear the words of the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_09/06_JOS_03_09.mp3

06 JOS 03 09 06_JOS_03_09 (4).html

And Joshua said unto the children of I1srael, Come hither, and hear the words of the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_09/06_JOS_03_09.mp4

PDF Photo 06 JOS 03 09 06_J0S_03_09 (5)-htm

And Joshua said unto the children of I1srael, Come hither, and hear the words of the LORD your God.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_09/06_JOS_03_09.pdf

Verse Studies06 JOS 03 09 06_JOS_03_09 (6).html

And Joshua said unto the children of I1srael, Come hither, and hear the words of the LORD your God.
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And Joshua said unto the children of I1srael, Come hither, and hear the words of the LORD your God.
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06_JOS 03:09 And Joshua said unto the childréfPef $saBB-E8HiEhither, and hear the words of the LORD your
God.
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Y e shall therefore describe the land [into] seven parts, and bring [the description] hither to me, that | may cast lots
for you here before the LORD our God.
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for you here before the LORD our God.
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06_JOS 18:06 Ye shall therefore describe the | 35 ftreft8e0&BRt s, and bring [the description] hither to me, that
| may cast lots for you here before the LORD our God.
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[And it was told] the Gazites, saying, Samson is come hither. And they compassed [him] in, and laid wait for him
al night in the gate of the city, and were quiet al the night, saying, In the morning, when it is day, we shall kill
him.
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07_JUD_16:02 [And it was told] the Gazites, sd){rg-Sarfsdr?iit8me hither. And they compassed [him] in, and
laid wait for him all night in the gate of the city, and were quiet all the night, saying, In the morning, when it is
day, we shall kill him.
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When they [were] by the house of Micah, they knew the voice of the young man the Levite: and they turned in
thither, and said unto him, Who brought thee hither? and what makest thou in this [place] ? and what hast thou

here?
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07_JUD_18:03 When they [were] by the house Bf MR Es- R the voice of the young man the Levite: and
they turned in thither, and said unto him, Who brought thee hither? and what makest thou in this [place] ? and what
hast thou here?
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And his master said unto him, We will not turn aside hither into the city of a stranger, that [is] not of the children
of Israel; we will pass over to Gibeah.
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of Israel; we will pass over to Gibeah.
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07_JUD_19:12 And his master said unto him, V#éwPrdPedi™&be hither into the city of a stranger, that [is] not
of the children of Israel; we will pass over to Gibeah.
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And Boaz said unto her, At mealtime come thou hither, and eat of the bread, and dip thy morsel in the vinegar.
And she sat beside the reapers: and he reached her parched [corn], and she did eat, and was sufficed, and left.
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08 _RUT_02:14 And Boaz said unto her, At med%#i& Cefle tidtiRlther, and eat of the bread, and dip thy morsel in
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and |eft.
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And Saul said, Bring hither a burnt offering to me, and peace offerings. And he offered the burnt offering.
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And Saul said, Bring hither a burnt offering to me, and peace offerings. And he offered the burnt offering.
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09 1SA_13:09 And Saul said, Bring hither a bufRt-bfferilit-88-H& and peace offerings. And he offered the burnt
offering.
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And Saul said unto Ahiah, Bring hither the ark of God. For the ark of God was at that time with the children of
Israel.
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And Saul said unto Ahiah, Bring hither the ark of God. For the ark of God was at that time with the children of
Israel.
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09 1SA_14:18 And Saul said unto Ahiah, BrindRithef & aR Wfsod. For the ark of God was at that time with
the children of Isradl.
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And Saul said, Disperse yourselves among the people, and say unto them, Bring me hither every man his ox, and
every man his sheep, and slay [them] here, and eat; and sin not against the LORD in eating with the blood. And all
the people brought every man his ox with him that night, and slew [them] there.
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the people brought every man his ox with him that night, and slew [them] there.
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And Saul said, Disperse yourselves among the people, and say unto them, Bring me hither every man his ox, and
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09 1SA_14:34 And Saul said, Disperse yoursel 98s g & BBble, and say unto them, Bring me hither every
man his ox, and every man his sheep, and slay [them] here, and eat; and sin not against the LORD in eating with
the blood. And all the people brought every man his ox with him that night, and slew [them] there.
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And Saul said, Let us go down after the Philistines by night, and spoil them until the morning light, and let us not
leave a man of them. And they said, Do whatsoever seemeth good unto thee. Then said the priest, Let us draw
near hither unto God.
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leave a man of them. And they said, Do whatsoever seemeth good unto thee. Then said the priest, Let us draw
near hither unto God.
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09 1SA_14:36 And Saul said, Let us go down dffertPfe- PGP by night, and spoil them until the morning
light, and let us not leave a man of them. And they said, Do whatsoever seemeth good unto thee. Then said the
priest, Let us draw near hither unto God.
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And Saul said, Draw ye near hither, all the chief of the people: and know and see wherein this sin hath been this
day.
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And Saul said, Draw ye near hither, all the chief of the people: and know and see wherein this sin hath been this
day.
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day.
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hath been this day.
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Then said Samuel, Bring ye hither to me Agag the king of the Amalekites. And Agag came unto him delicately.
And Agag said, Surely the bitterness of death is past.
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And Samuel said unto Jesse, Are here al [thy] children? And he said, There remaineth yet the youngest, and,
behold, he keepeth the sheep. And Samuel said unto Jesse, Send and fetch him: for we will not sit down till he

come hither.
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behold, he keepeth the sheep. And Samuel said unto Jesse, Send and fetch him: for we will not sit down till he
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09 _1SA_16:11 And Samuel said unto Jesse, Ar&@ReteaHBhlF-BMdren? And he said, There remaineth yet the
youngest, and, behold, he keepeth the sheep. And Samuel said unto Jesse, Send and fetch him: for we will not sit
down till he come hither.
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And Eliab his eldest brother heard when he spake unto the men; and Eliab's anger was kindled against David, and
he said, Why camest thou down hither? and with whom hast thou | eft those few sheep in the wilderness? | know
thy pride, and the naughtiness of thine heart; for thou art come down that thou mightest see the battle.
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http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_17/09_1SA_17_28/right.html

Verse Studies09 1SA 17 28 09_1SA_17_28 (7).html
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against David, and he said, Why camest thou down hither? and with whom hast thou left those few sheep in the
wilderness? | know thy pride, and the naughtiness of thine heart; for thou art come down that thou mightest see

the battle.
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And David knew that Saul secretly practiced mischief against him; and he said to Abiathar the priest, Bring hither
the ephod.
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the ephod.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_23/09_1SA_23_09/09_1SA_23_09.pdf

Verse Studies09 1SA 23 09 09_1SA_23_09 (6).html

And David knew that Saul secretly practiced mischief against him; and he said to Abiathar the priest, Bring hither
the ephod.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_23/09_1SA_23_09/right.html

Verse Studies09 1SA 23 09 09_1SA_23_09 (7).html
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the ephod.
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And David said to Abiathar the priest, Ahimelech's son, | pray thee, bring me hither the ephod. And Abiathar
brought thither the ephod to David.
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And David said to Abiathar the priest, Ahimelech's son, | pray thee, bring me hither the ephod. And Abiathar
brought thither the ephod to David.
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brought thither the ephod to David.
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And David said to Abiathar the priest, Ahimelech's son, | pray thee, bring me hither the ephod. And Abiathar
brought thither the ephod to David.
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And David said to Abiathar the priest, Ahimelech's son, | pray thee, bring me hither the ephod. And Abiathar
brought thither the ephod to David.
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09_1SA_30:07 And David said to Abiathar the Brest/ARRIESTY son, | pray thee, bring me hither the ephod.
And Abiathar brought thither the ephod to David.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took

the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my
lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my

lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took

the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my
lord.
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So | stood upon him, and slew him, because | was sure that he could not live after that he was fallen: and | took

the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my
lord.
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10 2SA_01:10 So | stood upon him, and slew hith;hetallie}d8sure that he could not live after that he was
fallen: and | took the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought
them hither unto my lord.
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And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto
David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David

cannot comein hither.
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And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto

David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David
cannot comein hither.
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And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto
David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David

cannot comein hither.
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And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto
David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David

cannot comein hither.
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And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto

David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David
cannot comein hither.
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And the king and his men went to Jerusalem unto the Jebusites, the inhabitants of the land: which spake unto

David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking, David
cannot comein hither.
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10 2SA_05:06 And the king and his men went t3&% a6t the Jebusites, the inhabitants of the land: which
spake unto David, saying, Except thou take away the blind and the lame, thou shalt not come in hither: thinking,
David cannot comein hither.
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And Absalom answered Joab, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to
say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now therefore let me

see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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And Absalom answered Joab, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to
say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now therefore let me
see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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And Absalom answered Joab, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to
say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now therefore let me

see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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And Absalom answered Joab, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to
say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now therefore let me

see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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And Absalom answered Joab, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to
say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now therefore let me
see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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And Absalom answered Joab, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to
say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now therefore let me
see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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10 2SA_14:32 And Absalom answered Joab, B&RefdA-ht3ritEthee, saying, Come hither, that | may send thee
to the king, to say, Wherefore am | come from Geshur? [it had been] good for me [to have been] there still: now
therefore let me see the king's face; and if there be [any] iniquity in me, let him kill me.
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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10 2SA_20:16 Then cried awise woman out of the’Gf}-3%eHf; HB%; say, | pray you, unto Joab, Come near hither,
that | may speak with thee.
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Then the king of Israel called an officer, and said, Hasten [hither] Micaiah the son of Imlah.
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Then the king of Israel called an officer, and said, Hasten [hither] Micaiah the son of Imlah.
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Then the king of Israel called an officer, and said, Hasten [hither] Micaiah the son of Imlah.
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Then the king of Israel called an officer, and said, Hasten [hither] Micaiah the son of Imlah.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_22/11_1KI_22_09/11_1KI_22_09.pdf

Verse Studies11 1KI 22 09 11_1KI_22_09 (6).html

Then the king of Israel called an officer, and said, Hasten [hither] Micaiah the son of Imlah.
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Then the king of Israel called an officer, and said, Hasten [hither] Micaiah the son of Imlah.
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11 1K1 22:09 Then the king of Israel called an &ffics-2AdE UMY asten [hither] Micaiah the 22 SON_of Imlah.
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And Elijah took his mantle, and wrapped [it] together, and smote the waters, and they were divided hither and
thither, so that they two went over on dry ground.
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And Elijah took his mantle, and wrapped [it] together, and smote the waters, and they were divided hither and
thither, so that they two went over on dry ground.
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And Elijah took his mantle, and wrapped [it] together, and smote the waters, and they were divided hither and
thither, so that they two went over on dry ground.
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And Elijah took his mantle, and wrapped [it] together, and smote the waters, and they were divided hither and
thither, so that they two went over on dry ground.
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And Elijah took his mantle, and wrapped [it] together, and smote the waters, and they were divided hither and
thither, so that they two went over on dry ground.
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And Elijah took his mantle, and wrapped [it] together, and smote the waters, and they were divided hither and
thither, so that they two went over on dry ground.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_02/12_2KI_02_08/right.html

12 2K1_02:08 And Elijah took his mantle, and vifagpedF3 tbgiEher, and smote the waters, and they were divided
hither and thither, so that they two went over on dry ground.
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And he took the mantle of Elijah that fell from him, and smote the waters, and said, Where [is] the LORD God of
Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elishawent over.
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And he took the mantle of Elijah that fell from him, and smote the waters, and said, Where [is] the LORD God of
Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elishawent over.
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And he took the mantle of Elijah that fell from him, and smote the waters, and said, Where [is] the LORD God of
Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elishawent over.
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And he took the mantle of Elijah that fell from him, and smote the waters, and said, Where [is] the LORD God of
Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elishawent over.
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And he took the mantle of Elijah that fell from him, and smote the waters, and said, Where [is] the LORD God of
Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elishawent over.
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And he took the mantle of Elijah that fell from him, and smote the waters, and said, Where [is] the LORD God of
Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elishawent over.
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12 2K1_02:14 And he took the mantle of Elijah alfé%ett-AiF, and smote the waters, and said, Where [ig] the
LORD God of Elijah? and when he also had smitten the waters, they parted hither and thither: and Elisha went
over.
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And Elisha came to Damascus; and Benhadad the king of Syriawas sick; and it was told him, saying, The man of
God is come hither.
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And Elisha came to Damascus; and Benhadad the king of Syriawas sick; and it was told him, saying, The man of
God is come hither.
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And Elisha came to Damascus; and Benhadad the king of Syriawas sick; and it was told him, saying, The man of
God is come hither.
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And Elisha came to Damascus; and Benhadad the king of Syriawas sick; and it was told him, saying, The man of
God is come hither.
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And Elisha came to Damascus; and Benhadad the king of Syriawas sick; and it was told him, saying, The man of
God is come hither.
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And Elisha came to Damascus; and Benhadad the king of Syriawas sick; and it was told him, saying, The man of
God is come hither.
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12 2K|_08:07 And Elisha came to Damascus; and-BEKREY tHEking of Syriawas sick; and it wastold him,
saying, The man of God is come hither.
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And the inhabitants of Jebus said to David, Thou shalt not come hither. Nevertheless David took the castle of
Zion, which [is] the city of David.
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And the inhabitants of Jebus said to David, Thou shalt not come hither. Nevertheless David took the castle of
Zion, which [is] the city of David.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_11/13_1CH_11_05/13_1CH_11_05.mp3

13 1CH 11 05 13_1CH_11 05 (4).html

And the inhabitants of Jebus said to David, Thou shalt not come hither. Nevertheless David took the castle of
Zion, which [is] the city of David.
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And the inhabitants of Jebus said to David, Thou shalt not come hither. Nevertheless David took the castle of
Zion, which [is] the city of David.
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And the inhabitants of Jebus said to David, Thou shalt not come hither. Nevertheless David took the castle of
Zion, which [is] the city of David.
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And the inhabitants of Jebus said to David, Thou shalt not come hither. Nevertheless David took the castle of
Zion, which [is] the city of David.
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13 1CH_11:05 And the inhabitants of Jebus saidte!B5vth-PRAhalt not come hither. Nevertheless David took
the castle of Zion, which [ig] the city of David.
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And said unto them, Y e shall not bring in the captives hither: for whereas we have offended against the LORD
[already], yeintend to add [more] to our sins and to our trespass: for our trespass is great, and [there ig] fierce
wrath against Isragl.
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And said unto them, Y e shall not bring in the captives hither: for whereas we have offended against the LORD
[already], yeintend to add [more] to our sins and to our trespass: for our trespass is great, and [there ig] fierce
wrath against Isragl.
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And said unto them, Y e shall not bring in the captives hither: for whereas we have offended against the LORD
[already], yeintend to add [more] to our sins and to our trespass: for our trespass is great, and [there ig] fierce
wrath against Isragl.
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And said unto them, Y e shall not bring in the captives hither: for whereas we have offended against the LORD
[already], yeintend to add [more] to our sins and to our trespass: for our trespass is great, and [there ig] fierce
wrath against Isragl.
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And said unto them, Y e shall not bring in the captives hither: for whereas we have offended against the LORD
[already], yeintend to add [more] to our sins and to our trespass: for our trespass is great, and [there ig] fierce
wrath against Isragl.
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And said unto them, Y e shall not bring in the captives hither: for whereas we have offended against the LORD
[already], yeintend to add [more] to our sins and to our trespass: for our trespass is great, and [there ig] fierce
wrath against Isragl.
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14 2CH_28:13 And said unto them, Y e shall notbdf§'id 8rdTatVves hither: for whereas we have offended
against the LORD [already], ye intend to add [more] to our sins and to our trespass. for our trespassis great, and
[thereis] fierce wrath against Israel.
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Then they came to Zerubbabel, and to the chief of the fathers, and said unto them, Let us build with you: for we
seek your God, as ye [do]; and we do sacrifice unto him since the days of Esarhaddon king of Assur, which

brought us up hither.
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Whoso [is] simple, let him turnin hither: [as for] him that wanteth understanding, she saith to him,
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For better [it i5] that it be said unto thee, Come up hither; than that thou shouldest be put lower in the presence of
the prince whom thine eyes have seen.
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But draw near hither, ye sons of the sorceress, the seed of the adulterer and the whore.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_03/23_ISA_57_03.jpg

Audio Play 23 ISA 57 03 23 _ISA_57_03 (3).html

But draw near hither, ye sons of the sorceress, the seed of the adulterer and the whore.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_03/23_ISA_57_03.mp3

23 ISA 57 03 23 ISA_57_03 (4).html

But draw near hither, ye sons of the sorceress, the seed of the adulterer and the whore.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_03/23_ISA_57_03.mp4

PDF Photo 23 ISA 57 03 23_ISA_57_03 (5)-htm

But draw near hither, ye sons of the sorceress, the seed of the adulterer and the whore.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_03/23_ISA_57_03.pdf

Verse Studies23 ISA 57 03 23_ISA_57_03 (6).html

But draw near hither, ye sons of the sorceress, the seed of the adulterer and the whore.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_57/23_ISA_57_03/right.html

Verse Studies23 ISA 57 03 23_ISA_57_03 (7).html
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And the man said unto me, son of man, behold with thine eyes, and hear with thine ears, and set thine heart upon
all that | shall show thee; for to the intent that I might show [them] unto thee [art] thou brought hither: declare all

that thou seest to the house of Isradl.
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Then Nebuchadnezzar came near to the mouth of the burning fiery furnace, [and] spake, and said, Shadrach,
Meshach, and Abednego, ye servants of the most high God, come forth, and come [hither]. Then Shadrach,
Meshach, and Abednego, came forth of the midst of thefire.
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And, behold, they cried out, saying, What have we to do with thee, Jesus, thou son of God? art thou come hither to
torment us before the time?
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art thou come hither to torment us before the time?
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He said, Bring them hither to me.
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Then Jesus answered and said, O faithless and perverse generation, how long shall | be with you? how long shall |
suffer you? bring him hither to me.
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how long shall | suffer you? bring him hither to me.
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And he saith unto him, Friend, how camest thou in hither not having a wedding garment? And he was speechless.
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40 MAT_22:12 And he saith unto him, Friend, fiovY'é3m@&-t{dtih hither not having awedding garment? And he
was speechless.
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And if any man say unto you, Why do ye this? say ye that the Lord hath need of him; and straightway he will send
him hither.
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straightway he will send him hither.
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And Jesus answering said, O faithless and perverse generation, how long shall | be with you, and suffer you?
Bring thy son hither.
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And Jesus answering said, O faithless and perverse generation, how long shall | be with you, and suffer you?
Bring thy son hither.
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And Jesus answering said, O faithless and perverse generation, how long shall | be with you, and suffer you?
Bring thy son hither.
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And Jesus answering said, O faithless and perverse generation, how long shall | be with you, and suffer you?
Bring thy son hither.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_41/right.html

42_|LUK_09:41 And Jesus answering said, O fafthrbsda ity seh8RE generation, how long shall | be with you, and
suffer you? Bring thy 22 _SON_hither.
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So that servant came, and showed hislord these things. Then the master of the house being angry said to his
servant, Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring in hither the poor, and the maimed, and the

halt, and the blind.
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So that servant came, and showed hislord these things. Then the master of the house being angry said to his

servant, Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring in hither the poor, and the maimed, and the
halt, and the blind.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_14/42_LUK_14_21/right.html

42 LUK _14:21 So that servant came, and show&H4<ferd th&ddMings. Then the master of the house being angry
said to his servant, Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring in hither the poor, and the
maimed, and the halt, and the blind.
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And bring hither the fatted calf, and kill [it]; and let us eat, and be merry:
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42 LUK _15:23 And bring hither the fatted calf *and Wit R 23Tt us eat, and be merry:
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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Saying, Go yeinto the village over against [you]; in the which at your entering ye shall find a colt tied, whereon
yet never man sat: loose him, and bring [him hither].
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Saying, Go yeinto the village over against [you]; in the which at your entering ye shall find a colt tied, whereon
yet never man sat: loose him, and bring [him hither].
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Saying, Go yeinto the village over against [you]; in the which at your entering ye shall find a colt tied, whereon
yet never man sat: loose him, and bring [him hither].
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yet never man sat: loose him, and bring [him hither].
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Saying, Go yeinto the village over against [you]; in the which at your entering ye shall find a colt tied, whereon
yet never man sat: loose him, and bring [him hither].
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Saying, Go yeinto the village over against [you]; in the which at your entering ye shall find a colt tied, whereon
yet never man sat: loose him, and bring [him hither].


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_30/right.html

42 LUK _19:30 Saying, Go ye into the village dter st SBM n the which at your entering ye shall find a colt
tied, whereon yet never man sat: loose him, and bring [him hither].
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The woman saith unto him, Sir, give me this water, that | thirst not, neither come hither to draw.
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The woman saith unto him, Sir, give me this water, that | thirst not, neither come hither to draw.
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The woman saith unto him, Sir, give me this water, that | thirst not, neither come hither to draw.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_04/43_JOH_04_15/43_JOH_04_15.mp4

PDF Photo 43 JOH 04 15 43_JOH_04_15 (5).html

The woman saith unto him, Sir, give me this water, that | thirst not, neither come hither to draw.
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The woman saith unto him, Sir, give me this water, that | thirst not, neither come hither to draw.
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43 JOH_04:15 The woman saith unto him, Sir, &ivethe tHisw a8 that | thirst not, neither come hither to draw.
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Jesus saith unto her, Go, call thy husband, and come hither.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_04/43_JOH_04_16/43_JOH_04_16.jpg

Audio Play 43 JOH 04 16 43 _JOH_04_16 (3).html

Jesus saith unto her, Go, call thy husband, and come hither.
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Jesus saith unto her, Go, call thy husband, and come hither.
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Jesus saith unto her, Go, call thy husband, and come hither.
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43 JOH_04:16 Jesus saith unto her, Go, call thy*fud3shd*atd-88Re hither.
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And when they had found him on the other side of the sea, they said unto him, Rabbi, when camest thou hither?
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And when they had found him on the other side of the sea, they said unto him, Rabbi, when camest thou hither?
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And when they had found him on the other side of the sea, they said unto him, Rabbi, when camest thou hither?
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And when they had found him on the other side of the sea, they said unto him, Rabbi, when camest thou hither?
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43 _JOH_06:25 And when they had found him SHHEGHE -8 BR'the sea, they said unto him, Rabbi, when
camest thou hither?
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Then saith he to Thomas, Reach hither thy finger, and behold my hands; and reach hither thy hand, and thrust [it]
into my side: and be not faithless, but believing.
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Then saith he to Thomas, Reach hither thy finger, and behold my hands; and reach hither thy hand, and thrust [it]
into my side: and be not faithless, but believing.
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Then saith he to Thomas, Reach hither thy finger, and behold my hands; and reach hither thy hand, and thrust [it]
into my side: and be not faithless, but believing.
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into my side: and be not faithless, but believing.
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Then saith he to Thomas, Reach hither thy finger, and behold my hands; and reach hither thy hand, and thrust [it]
into my side: and be not faithless, but believing.
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43 _JOH_20:27 Then saith he to Thomas, React'fitHef P £10BMand behold my hands; and reach hither thy
hand, and thrust [it] into my side: and be not faithless, but believing.
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But all that heard [him] were amazed, and said; Is not this he that destroyed them which called on thisname in
Jerusalem, and came hither for that intent, that he might bring them bound unto the chief priests?
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Jerusalem, and came hither for that intent, that he might bring them bound unto the chief priests?


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_09/44_ACT_09_21/44_ACT_09_21.mp3

44 ACT 09 21 44_ACT_09_21 (4).html

But all that heard [him] were amazed, and said; Is not this he that destroyed them which called on thisname in
Jerusalem, and came hither for that intent, that he might bring them bound unto the chief priests?


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_09/44_ACT_09_21/44_ACT_09_21.mp4

PDF Photo 44 ACT 09 21 44_ACT_09_21 (5).html

But all that heard [him] were amazed, and said; Is not this he that destroyed them which called on thisname in
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But all that heard [him] were amazed, and said; Is not this he that destroyed them which called on thisname in
Jerusalem, and came hither for that intent, that he might bring them bound unto the chief priests?
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But all that heard [him] were amazed, and said; Is not this he that destroyed them which called on thisname in
Jerusalem, and came hither for that intent, that he might bring them bound unto the chief priests?


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_09/44_ACT_09_21/right.html

44 ACT_09:21 But all that heard [him] were arfi4z8% 5P sa'a¥8lnot this he that destroyed them which called on
this name in Jerusalem, and came hither for that intent, that he might bring them bound unto the chief priests?
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Send therefore to Joppa, and call hither Simon, whose surname is Peter; he is lodged in the house of [one] Simon
atanner by the sea side: who, when he cometh, shall speak unto thee.
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Send therefore to Joppa, and call hither Simon, whose surname is Peter; he is lodged in the house of [one] Simon
atanner by the sea side: who, when he cometh, shall speak unto thee.
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Send therefore to Joppa, and call hither Simon, whose surname is Peter; he is lodged in the house of [one] Simon
atanner by the sea side: who, when he cometh, shall speak unto thee.
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Send therefore to Joppa, and call hither Simon, whose surname is Peter; he is lodged in the house of [one] Simon
atanner by the sea side: who, when he cometh, shall speak unto thee.
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44 ACT _10:32 Send therefore to Joppa, and calthitfie-Stmdf WHose surname is Peter; heislodged in the house
of [one] Simon atanner by the sea side: who, when he cometh, shall speak unto thee.
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And when they found them not, they drew Jason and certain brethren unto the rulers of the city, crying, These that
have turned the world upside down are come hither also;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_17/44_ACT_17_06/44_ACT_17_06.jpg

Audio Play 44 ACT 17 06 44_ACT_17_06 (3).html

And when they found them not, they drew Jason and certain brethren unto the rulers of the city, crying, These that
have turned the world upside down are come hither also;
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And when they found them not, they drew Jason and certain brethren unto the rulers of the city, crying, These that
have turned the world upside down are come hither also;
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For ye have brought hither these men, which are neither robbers of churches, nor yet blasphemers of your
goddess.
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Therefore, when they were come hither, without any delay on the morrow | sat on the judgment seat, and
commanded the man to be brought forth.
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Therefore, when they were come hither, without any delay on the morrow | sat on the judgment seat, and
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After this| looked, and, behold, a door [was] opened in heaven: and the first voice which | heard [was] asit were
of atrumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will show thee things which must be hereafter.
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be hereafter.



Photo JPG 66 REV 11 12 66_REV_11_12 (2).htm|

And they heard a great voice from heaven saying unto them, Come up hither. And they ascended up to heavenin a
cloud; and their enemies beheld them.
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And they heard a great voice from heaven saying unto them, Come up hither. And they ascended up to heavenin a
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And there came one of the seven angels which had the seven vials, and talked with me, saying unto me, Come
hither; 1 will show unto thee the judgment of the great whore that sitteth upon many waters:
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Photo JPG 66 REV 21 09 66_REV_21_09 (2).html

And there came unto me one of the seven angels which had the seven vials full of the seven last plagues, and
talked with me, saying, Come hither, | will show thee the bride, the Lamb's wife.
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talked with me, saying, Come hither, | will show thee the bride, the Lamb's wife.
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